Mobiler Solar-Koffer TPS 936
Bedienungsanleitung

1. Funktion/BestimmungsgemaBer Einsatz

Der mobile Solarkoffer ermdglicht die netzunabhangige Spannungsversorgung von
Gleichspannungsverbrauchern bis 12 V. Er enthélt eine aufklappbare 13-W-Solarzelle,
die jederzeit bequem zur Sonne ausgerichtet werden kann.

Uber das mitgelieferte Adapter-Set, das je nach gewiinschter Anwendung verpol-
ungssicher an das Anschlusskabel des Solarkoffers anschlieBbar ist, kdnnen sowohl
Akkus geladen werden als auch elektronische Gerate mit Strom versorgt werden.

BestimmungsgemaBer Einsatz

Das Solar-Stromversorgungsgerat ist fur die Erzeugung von elektrischer Energie
aus Sonnenenergie vorgesehen. Der Gerdteanschluss erfolgt Gber ein Adapterset,
das je nach zu versorgendem Gerat einzusetzen ist.

Jeder andere Einsatz ist nicht bestimmungsgemaB und fuhrt zu Garantie- und Haf-
tungsausschluB. Dies gilt auch fiir Umbauten und Veranderungen.

Beachten Sie beim Laden von Akkus die Ladevorschriften des jeweiligen
Akkuherstellers!

Beachten Sie beim Anschluss von Geraten deren Betriebsspannung und die
richtige Polaritét der Anschlussstecker!

2. Sicherheitshinweise

- Wenn dieses Produkt in einer vom bestimmungsgemaBen Gebrauch abweichen-
den Art verwendet wird, kann dies Sach- sowie Personenschaden zur Folge
haben, die Garantie erlischt.

- BeiZweifel Uber die Arbeitsweise, die Sicherheit oder den Anschluss des Gerates
eine Fachkraft oder unseren Service kontaktieren.

- Das Gerét nicht verwenden, wenn es von auBen erkennbare Schaden z. B. am
Gehause oder an der Solarzelle selbst bzw. eine Funktionsstérung aufweist. Im
Zweifelsfall das Geréat von einer Fachkraft oder unserem Service prifen lassen.

- Das Gerét ist kein Spielzeug. Es darf nicht im Zugriffsbereich von Kindern auf-
bewahrt oder betrieben werden. Es enthalt zerbrechliche Teile.

- Das Gerét darf nicht veréndert oder umgebaut werden.

- Das Gerét darf nicht an einem feuchten Ort stehen, keinem Niederschlag, Spritz-
wasser oder Staub ausgesetzt sein.

- Starke mechanische Beanspruchungen, wie z. B. Druck oder Vibration sind zu
vermeiden.

- Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen lassen. Plastikfolien/-tliten, Styroporteile
etc. kénnten fiir Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

3. Bedienung

1. Klappen Sie zuerst die beiden Stitzen, wie im folgenden Bild gezeigt, auf.

2. Klappen Sie nun den Koffer auf. Er wird durch Magneten im Handgriff zusam-
mengehalten.

3. Platzieren Sie das Gerét so, dass die Sonne direkt auf die Solarzellen scheinen
kann. Achten Sie darauf, dass kein Teil der Solarzellen abgeschattet wird.
Bei Bedarf kdnnen Sie die Neigung zur Sonne entsprechend lhres lokalen Brei-
tengrads durch Verstellen der Stiitzen einstellen, um eine optimale Ausbeute der
Sonnenenergie zu erzielen.

4. Sobald die Solarzelle Energie erzeugt, beginnt die blaue Leuchtdiode zu blin-
ken.
5. Wahlen Sie nun den fir Ihre gewiinschte Anwendung geeigneten Adapter aus
und schlieBen Sie diesen an den Stecker der Solarzelle an.
Beachten Sie beim Einsatz der Adapter folgende Hinweise:
- Vergewissern Sie sich, dass die Polung von Adapter und zu versorgendem
Gerét Ubereinstimmen.
- Bei Einsatz des Spannungsadapters wéhlen Sie den Spannungsausgang, der
der Betriebsspannung des zu versorgenden Gerétes entspricht.

- Beachten Sie beim Laden lhres Fahrzeugakkus, dass bei manchen Fahrzeug-
typen bei ausgeschalteter Ziindung die Bordnetzsteckdose keine Verbindung
zum Bordnetz hat. In diesem Fall nutzen Sie die Ladeklemmen zum Laden des
Akkus.

6. SchlieBen Sie nun das zu versorgende Gerat bzw. den zu ladenden Akku an den
entsprechenden Adapter an. Bei Einsatz der Ladeklemmen beachten Sie die
entsprechende Polaritét: rot an Plus, schwarz an Minus.

. Eine integrierte Elektronik verhindert, dass beim Ladebetrieb kein Strom vom
Akku zur Solarzelle zurtickflieBen kann, sie schitzt den Akku vor Tiefentladung.
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Bitte beachten!

Wurde die Solarzelle zum Laden lhres Starterakkus benutzt, so trennen Sie die
Solarzelle vom Bordnetz, bevor Sle den Motor starten.

Verwenden Sie die Solarzelle auch nicht, wahrend der Fahrzeugmotor in Betrieb
ist. Uberspannungen aus dem Bordnetz kénnten die Solarzelle zerstéren.
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. Wird die Solarzelle nicht benétigt, trennen Sie das Anschlusskabel vom zu ver-
sorgenden Geréat bzw. dem Spannungsadapter, wickeln Sle das Anschlusskabel
auf die Kabelaufnahme im Koffer auf und klappen Sie den Koffer zu.

Achten Sie dabei darauf, dass sich nichts zwischen den beiden Solarzellen be-
findet, sonst werden die Solarzellen beschédigt.

9. Klappen Sie die Aufstellstiitzen wieder ein.

4. Wartung und Pflege

- Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen trockenen Leinentuch. Bei starken
Verschmutzungen kann dieses leicht angefeuchtet sein. Reinigen Sie das Geréat
nicht mit I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln! Das Gerét ist danach sorgféltig
mit einem Tuch zu trocknen.

Uben Sie keinen Druck auf die Solarzellen aus.

- Transportieren und lagern Sie den Koffer so, dass er nicht umfallen kann oder
starken mechanischen Belastungen, z. B. Vibrationen oder Druck ausgesetzt
ist.

Darauf achten, dass keine Feuchtigkeit in das Gerateinnere gelangt.

Lagern Sie den Koffer trocken und in staubfreier Umgebung.

5. Technische Daten, Entsorgung

Abm. B x H x T):
Gewicht: ...............

Gerat nicht im Hausmiill entsorgen!
Elektronische Geréte sind entsprechend der Richtlinie liber
Elektro- und Elektronik-Altgerate liber die 6rtlichen
Sammelstellen fiir Elektronik-Altgeréte zu entsorgen!
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